$_: SUPERINTENDENCIA
DE COMPAR{AS
—

NOMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMP~ANI'A EXTRANJERA QUE A SU
VEZ ES SOCIA O ACCIONISTA DE COMPANIA ECUATORIANA

1. COMPANIA ECUATORIANA

NOMBRE. C.COCERT, GO0 -
NUMERO DE EXPEDIENTE. . AOS 3D ..o e
NOMBRE Y CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL... HeC102. AGUILAR. - 6ER AT BENERA)L.

2. COMPANIA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD ECUATORIANA

NOMBRE... ECOCENN . SB e e,
NACIONALIDAD DE LA COMPAN{A EXTRANJERA.., ARANCESR
DOMICILIO.. (A €0.8iT. AANGTHE .. aUERT. - 3 600... (USIE TR GRANS - FRANGIA .

NOTA | - A este formulario se debe acompariar una certificacion extendida por la autoridad competente del pais de origen o Consul del
Ecuador en la que se acredite que la sociedad en cuestion se encuentra legalmente existente en dicho pais.

3. APODERADO LOCAL DE LA COMPANIA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA COMPANIA
ECUATORIANA




D

SUPERINTENDENCIA
DE COMPANI{AS

4. DATOS DE LOS SOCIOS O ACCIONISTAS DE LA COMPANIA EXTRANJERA

Nombres y Apellidos completos

No. Estado Civil Nacionalidad Domigilio

| SuLuesTeIS [ Sociadt | Cawom oSS R AT

, | Wwillom-VIBAL | Lamado | frmene m@%:;._g;@

| dwall baanBY | Gnado Lramanon ;;;W e cion
) Q-MW,’?:NK, (aneds | Lonwaa Az,saz&:.ium ;’-%easﬁa

| Midoll Gy | Gmado | Gowaton |5 por oo | -

| Alaws Seruicr. | ado | Lomam [R5 SV |

. 11 o VigRL Seltenar. | Frawam :‘:/b“o cccij;m_ ST IV

. Perg. Pown SeeAnT | Canado S qc;@; ﬁmui%ﬁ;a

s | Tonome, VIBAL SUero | Lomana %%&g-ri;,

EL PRESENTE FORMULARIO NO SE ACEPTARA CON ENMENDADURAS O TACHONES

13
Vu par
Notaire & L'isle Jourdain

FECHA DE PRESENTACION Zmﬂ
y ANO




APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
ERUNTE O

- République Frangaise

Le présent acte public
2 - a été signé par .. m\(tﬁ . < DRV, Cooll
3 - agissant en qualité de R LaN U U
4. est revétu du sceau deta . A . .
N l VAR 4)400\«\
Atteste

te Ao vl A%

ureur general pres {a cour d’appel d’ Agen
,41 d .(‘\p ..........................
10 - Signature
P/Le procureur général,

“L ’/?p‘\:)' Je confirme  seulement I'authenticité de lu
signuture, du sceau ou timbre sur le document. Elle ne
signifie pas que le contenu du document est correct ou que
la République frangaise approuve son contenu.”

DOY FE QUE ESTE DOCUMENTO ES
FIEL COPIA DE RIGINAL
FOJA)

PO iy S~ weaa e navmnee
Ab. Cécilia Calderon Jacom
NOTARIA XVI GUAYAQUI




